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Käesolev dokument sisaldab:

– I lisas ülevaadet nõukogu poolt 2006. aasta juunis lõplikult vastuvõetud õigustloovatest 
aktidest ning II lisas üldsusele kättesaadavaid protokolli kantud avaldusi. Dokumendis on 
samuti esitatud, kui see on asjakohane, märkused vastuhäälte ja hääletamisest hoidumise 
kohta, selgitused hääletamise kohta ja hääletusreeglid.

– III lisas ülevaadet muudest nõukogu poolt 2006. aasta juunis vastuvõetud aktidest1, millele 
on lisatud, kui see on asjakohane, hääletustulemused, selgitused hääletamise kohta ja 
avaldused, mis nõukogu on otsustanud avalikustada.

Käesolev dokument on samuti kättesaadaval Interneti-aadressil http://consilium.europa.eu, 
rubriigis "Dokumendid" – "Nõukogu õigusaktide kokkuvõte". Ülevaates nimetatud 
dokumendid on kättesaadaval nõukogu dokumentide avalikus registris 
http://register.consilium.europa.eu.

Autentsed on ainult õigusaktide lõplikku vastuvõtmist käsitlevad protokollid. Väljavõtteid 
kõnealustest protokollidest saab menetluste läbipaistvusega tegelevalt talituselt e-posti 
aadressil transparency@consilium.europa.eu.

___________________________

  
1 Välja arvatud mõned piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse 

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega 
seotud otsused jne.
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I LISA

JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu 2732. istung (justiits- ja 
siseküsimused) 1.–2. juunil 2006

Nõukogu otsus, millega muudetakse ühiste 
konsulaarjuhiste lisa 12 ja üldkäsiraamatu 
lisa 14a, mis käsitlevad viisataotluste 
menetlemisega seotud halduskuludele vastavalt 
võetavaid lõivusid

8558/06
+ REV 1 (lt)
+ COR 1 (en)
+ COR 2 (lv)
+ COR 3

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Kreeka, Ungari ja Rootsi, kes 
hääletasid vastu

Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus, millega 
kehtestatakse välispiiridel isikute kontrollimise 
lihtsustatud kord, mille alusel Tšehhi Vabariik, 
Eesti, Küpros, Läti, Leedu, Ungari, Malta, Poola, 
Sloveenia ja Slovakkia tunnustavad ühepoolselt 
teatavaid dokumente võrdväärsena oma 
siseriiklike viisadega, mille nad on välja andnud 
oma territooriumilt läbisõiduks

PE-CONS 3609/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt
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I LISA DG F III ET

JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus, millega 
kehtestatakse välispiiridel isikute kontrollimise 
lihtsustatud kord, mille alusel liikmesriigid 
tunnustavad ühepoolselt teatavaid Šveitsi ja 
Liechtensteini väljaantud elamislubasid oma 
territooriumilt läbisõiduks

PE-CONS 3610/1/06
REV 1
+ REV 1 COR 1 (el)

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu 2733. istung (tööhõive, 
sotsiaalpoliitika, tervise- ja 
tarbijakaitseküsimused) 1.–2. juunil 2006

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 
(EÜ) nr 51/2006 põhjaputassuu ja heeringa osas

9249/06 87/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, millega 
muudetakse direktiivi 95/2/EÜ toiduainetes 
kasutatavate lisaainete (välja arvatud värv- ja 
magusainete) kohta ning direktiivi 94/35/EÜ 
toiduainetes kasutatavate magusainete kohta

PE-CONS 3663/05
+ COR 1 (sv)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (lv)
+ COR 4 (el)
+ REV 1 (de)

88/06, 89/06, 
90/06, 91/06, 
92/06

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Belgia, Taani ja Madalmaad,
kes hääletasid vastu
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JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu 2734. istung (majandus- ja 
rahandusküsimused) 7. juunil 2006

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
krediidiasutuste asutamise ja tegevuse kohta 
(uuestisõnastamine)

PE-CONS 3669/05
+ COR 1 (it)
+ COR 2
+ REV 1 (sv)
+ REV 2 (hu)
+ REV 3 (el)

93/06, 94/06, 
95/06, 96/06

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv 
investeerimisühingute ja krediidiasutuste kapitali 
adekvaatsuse kohta (uuestisõnastamine)

PE-CONS 3670/05
+ COR 1
+ COR 2 (hu)
+ REV 1 (sv)
+ REV 2 (el)

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt
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JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu 2735. istung (transport, 
telekommunikatsioon ja energeetika) 8.–
9. juunil 2006

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus puudega 
ja liikumispuudega isikute õiguste kohta 
lennureisi puhul

PE-CONS 3681/05
+ COR 1
+ COR 2
+ COR 3 (pt)
+ COR 4 (es)
+ COR 5 (fr)
+ COR 6 (fr)
+ COR 7 (nl)
+ COR 8 (fr)
+ REV 1 (lt)
+ REV 1 COR 1 (lt)
+ REV 2 (fi)
+ REV 2 COR 1 (fi)

97/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt
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JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu 2739. istung (põllumajandus ja 
kalandus) 19. juunil 2006

Nõukogu määrus, millega kohandatakse määrust 
(EÜ) nr 1698/2005 Maaelu Arengu Euroopa 
Põllumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu 
arengu toetuste kohta Bulgaaria ja Rumeenia 
ühinemise tõttu Euroopa Liiduga

9248/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 
(EMÜ) nr 1906/90 teatavate kodulinnuliha 
turustusnormide kohta

9434/06
+ COR 1

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu määrus munade turustusnormide kohta 9433/06
+ COR 1

98/06, 99/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 
(EÜ) nr 1673/2000 kiu tootmiseks kasvatatava 
lina ja kanepi turu ühise korralduse kohta ja 
määrust (EÜ) nr 1782/2003 ühtse otsemaksete 
kava tingimustele vastava kanepi kohta

9870/06
+ COR 1 (nl)
+ COR 2 (fr)

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Tšehhi Vabariik,
kes hoidus hääletamisest
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JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu otsus, milles sätestatakse ajavahemikus 
1. jaanuarist 2007 kuni 31. detsembrini 2013 
maaelu arenguks antava ühenduse toetuse summa, 
selle jaotus aastate kaupa ja miinimumsumma, 
mis koondatakse lähenemiseesmärgi alusel 
abikõlblikesse piirkondadesse

10017/06
+ COR 1 (fr)

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Küpros, kes hääletas vastu

Nõukogu 2740. istung (keskkond) 27. juunil 
2006

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 
(EÜ) nr 1035/2001 Dissostichus spp. 
püügidokumentide kehtestamise kohta

6609/06
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (lv)

100/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Ühendkuningriik, kes hoidus 
hääletamisest

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 
(EÜ) nr 2505/96, millega avatakse teatavaid 
põllumajandus- ja tööstustooteid hõlmavad 
ühenduse tariifikvoodid ja sätestatakse nende 
haldamine

9990/06
+ COR 1 (en)
+ COR 2 (hu)
+ COR 3 (fr)
+ COR 4 (da)

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt
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JUUNI 2006

LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 
ÕIGUSTLOOVAD AKTID

HEAKSKIIDETUD 
DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS-

REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 
(EÜ) nr 1255/96, millega ajutiselt peatatakse 
teatavatele tööstus-, põllumajandus- ja 
kalandustoodetele kehtestatud ühise 
tollitariifistiku ühepoolsed tollimaksud

9993/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 
2002/38/EÜ seoses raadio- ja 
televisiooniringhäälinguteenuste ja teatavate 
elektrooniliselt osutatavate teenuste suhtes 
kohaldatava käibemaksukorra kohaldamisajaga

10272/1/06 REV 1
+ REV 2 (el)
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (nl)

Ühehäälsus Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega 
muudetakse määrust (EÜ) nr 2037/2000 osaliselt 
halogeenitud klorofluorosüsivesinike kvootide 
määramise võrdlusaasta osas Euroopa Liiduga 
1. mail 2004 ühinenud liikmesriikide suhtes 

PE-CONS 3613/06
+ REV 1 (lt)

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Ungari, kes hoidus 
hääletamisest
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AVALDUS 87/06

Prantsusmaa avaldus

"Prantsusmaa väljendab sügavat kahetsust komisjoni diskrimineeriva käsitluse üle seoses 

detsembrikuu nõukogus esitatud taotlustega eritingimusteks (eranditeks) teatud püügivahendite 

kasutamise merepäevade piirangute kohta.

Prantsusmaa tuletab meelde, et ühes nõukogu protokollile lisatud ning kompromissi kuuluvas 

avalduses kohustus komisjon Prantsusmaa taotlused kiiresti läbi vaatama, võttes arvesse 

Prantsusmaa edastatud teaduslikke tõendeid.

Prantsusmaa väljendab kahetsust selle üle, et komisjon ei ole praeguseni ikka veel võetud kohustust 

täitnud, samas kui Prantsusmaa ametivõimud esitasid vajalikud andmed ettenähtud ajal, seejuures 

enne 2005. aasta detsembrikuu nõukogu.

Prantsusmaa tuletab seetõttu oma taotlusi meelde ning rõhutab nende kiireloomulisust. Prantsusmaa 

kinnitab teaduslike tõendite põhjendatust ning rõhutab, et kõnealused taotlused on asjaomase 

väikesemahulise kalapüügi laevastiku tegevuse jaoks erakordselt tähtsad. Prantsusmaa palub 

komisjoni teha kõik, mis on võimalik selle küsimuse rahuldaval viisil lahendamiseks."
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AVALDUS 88/06

Komisjoni avaldus

"Seoses tulevikus võimaliku eraldi komisjoni direktiivi ettevalmistamisega sporditoitude, sealhulgas 

spordijookide kohta, kavatseb komisjon kaaluda, kuidas paremini käsitleda magusainete kasutamise 

küsimust sellistes toodetes".

AVALDUS 89/06

Komisjoni avaldus

"Komisjon teatab, et ta kavatseb täielikult kasutada oma volitusi erakorraliste meetmete võtmiseks 

määruse (EÜ) nr 178/2002 (toidualased õigusnormid) IV peatüki 2. jao "Hädaolukorrad" kohaselt, 

juhul kui toiduainetes kasutatav lisaaine ei ole Euroopa Toiduohutusameti hinnangul tarbijale 

ohutu."

AVALDUS 90/06

Nõukogu avaldus

"Nõukogu leiab, et vääveldioksiidi ja sulfitite igasugune kasutamine toidulisandites tuleks 

aktsepteeritava päevadoosi (ADI) ületamise vältimiseks läbi vaadata. Nõukogu palub komisjonil 

võtta vajalikud meetmed, et algatada nimetatud läbivaatamine võimalikult kiiresti."
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AVALDUS 91/06

Taani avaldus

"Taani toetab üldjoontes ühiseeskirju lisaainete kohta ja tervitab komisjoni käesolevat algatust 

peamiselt teaduslikel nõuannetel põhinevate lisaainete kasutamise eeskirjade muutmiseks. Taani, 

kes on teatavasti alati olnud olemasolevate nitriteid ja nitraate käsitlevate ELi eeskirjade vastu 

nende ainete vähkitekitavate omaduste tõttu ning kellel Euroopa Kohus on lubanud säilitada selles 

valdkonnas siseriiklikud eeskirjad, on oodanud suure huviga komisjoni kavandatud muudatusi. 

Taanil ei ole siiski olnud võimalik toetada ei komisjoni ettepanekut ega nõukogu istungil 

hääletamisele pandud kompromissteksti. Taani arvates parandab olemasolevaid eeskirju asjaolu, et 

nitritite ja nitraatide kasutust reguleeritakse edaspidi lisatud koguse, mitte jääkkoguse kaudu. Taanil 

ei ole aga siiski olnud võimalik ettepanekut heaks kiita, kuna Taani arvates on nitritite ja nitraatide 

kasutuse lubatud piirkogused liiga kõrged ning need on seetõttu endiselt vastuolus teadusliku 

nõuandega, mille on muu hulgas andnud Euroopa Toiduohutusamet. Taani on lisaks seisukohal, et 

need eeskirjad ulatuvad liiga kaugele tavapäraselt valmistatud toodete osas, mida ei saa enam 

vaadelda selgelt määratletud ja väikese tooterühmana."
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AVALDUS 92/06

Belgia avaldus

"Belgia ei saa hääletada kõnealuse direktiivi eelnõu poolt. Ehkki toetame suuremat osa direktiivi 

eelnõust, esitasime reservatsiooni kavandatava lihatoodetes sisalduvate nitritite ja nitraatide 

läbivaadatud tabeli suhtes. Kuigi olime avatud parandamisele ja tegime arutelude käigus 

konstruktiivseid ettepanekuid, seisame nüüd probleemi ees, kus lõplikult esitatud läbivaadatud 

eeskirjad on erakordselt raskesti arusaadavad, vastuolulised ning sisaldavad rahvatervist vähem 

kaitsvaid maksimaalseid tasemeid. Seetõttu on tarbijate, ametivõimude ja ettevõtete huvides 

eelistada praegust ühtlustatud õigusakti (algne direktiiv 95/2) läbivaadatud ettepanekule."
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AVALDUS 93/06

Prantsusmaa avaldus

"Prantsusmaa toetab seda eelnõu, kuid soovib kinnitada oma pühendumust Euroopa finantsturgude 

integreerimisele, mis on Euroopa Liidu üheks eesmärgiks Lissaboni agenda ja finantsteenuste 

tegevuskava raames. Sellega seoses toetab Prantsusmaa jätkuvalt konsolideeritud järelevalve 

põhimõtet, mis jätaks järelevalveasutustele võimaluse nõuda suhtarvu arvutamist individuaalsel või 

osaliselt konsolideeritud alusel, kui grupi järelevalvealane olukord seda õigustab, ning samuti 

grupisiseste riskipositsioonide ühtlast kaalumist (nt 0%), sõltumata sellest, kas tütarettevõtjad on 

samas või teises liikmesriigis. Vältimaks krediidiasutuste suhtes kohaldatavate piirangute 

muutumist rahvusvaheliselt tegutsevate Euroopa pankade konkurentsivõimet pärssivaks teguriks, on 

hädavajalik, et selles eelnõus asjakohaste küsimuste kohta ettenähtud läbivaatamisklauslid 

võimaldaks liikuda integreerituma lähenemisviisi suunas."

AVALDUS 94/06

Ungari avaldus

Ungari tervitab uut lähenemisviisi kapitali adekvaatsusele rahandussektoris, mis tagab, et 

krediidiasutused ja investeerimisühingud saavad kapitalinõuete arvutamisel kasutada senisest 

riskitundlikumaid meetodeid. Uus lähenemisviis aitab kaasa üldise finantsstabiilsuse tugevdamisele.

Ungari soovib siiski liikmesriikidele meenutada, et võimalus vastavalt artikli 69 lõikele 2a nõudeid 

individuaalsel alusel emaettevõtja suhtes mitte kohaldada võib avaldada ühtlasi ebasoovitavat mõju 

selle tütarettevõtjatele teistes liikmesriikides. Ungari on seisukohal, et liikmesriigid peaks saama 

seda vabastust kasutada ainult siis, kui kõik gruppi kuuluvad krediidiasutused tegutsevad ühes ja 

samas liikmesriigis."
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AVALDUS 95/06

Soome avaldus

"Soome annab teada, et ta kohaldab direktiivi sätteid, mis annavad pädevatele ametiasutustele 

reguleerimisvõimaluste valimisel otsustusõiguse, pidades kinni vajalikest piirangutest, mis 

tulenevad Soome põhiseadusest Soome parlamendile kuuluva seadusandliku pädevuse teistele 

asutustele delegeerimise korral.

Soome annab teada, et ta kohaldab direktiivi [uuestisõnastatud 2000/12/EÜ] artiklit 136, pidades 

kinni vajalikest piirangutest, mida tuleb Soome põhiseaduse kohaselt kohaldada avaliku võimu 

teostamise suhtes."

AVALDUS 96/06

Poola avaldus

"Poola leiab, et kokkuleppe saavutamine uuesti koostatud kapitalinõuete direktiivi suhtes on oluline 

samm finantsteenuste tegevuskava rakendamise lõpuleviimise suunas. Uus direktiiv peaks aitama 

kaasa rahandussektori arengule ja stabiilsusele, kehtestades parema lähenemisviisi kapitalinõuete 

arvutamisele.

Poola soovib siiski väljendada oma kahtlusi nimetatud direktiivi artikli 69 lõike 2a (ning vastavalt 

ka artikli 69 lõike 2b) sõnastuse suhtes. Meie arvates võib nende sätete rakendamine viia olukorrani, 

kus tütarettevõtja peab enda omakapitali vahenditega tagama oma emaettevõtja turvalisuse. 

Nimetatud praktika võib avaldada negatiivset mõju tütarettevõtjate tegevusele ja tõhusale 

toimimisele ning – selle tulemusena – vastuvõtva liikmesriigi rahandussüsteemi üldisele 

stabiilsusele."
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AVALDUS 97/06

Komisjoni avaldus

"Komisjonil on kavas uurida võimalust suurendada nende lennureisijate ühenduse, riikliku või 

rahvusvahelise õiguse raames kehtivaid õigusi, kelle ratastool või muu liikumisabivahend on hävinud, 

saanud kahjustada või läinud kaduma selle käitlemisel lennujaamas või transpordil õhusõiduki pardal. 

Korraldatakse vastav uuring, mis keskendub eelkõige kahjustada saanud või kaduma läinud vahendite 

ja seadmete hüvituse piirmäärade küsimusele. Komisjon kavatseb esitada Euroopa Parlamendile ja 

nõukogule kõnealust uuringut käsitleva aruande 1. jaanuariks 2008. Vajadusel teeb komisjon 

asjakohased seadusandlikud ettepanekud."
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AVALDUS 98/06

Komisjoni avaldus artikli 11 lõike 4 kohta

"Komisjon teatab, et põllumajanduse erikomitee 6. juuni 2006. aasta koosolekul esitatud artikli 11 

punkti 4 sõnastuse eesmärk on võimaldada komisjonil säilitada status quo munade märgistamise 

suhtes."

AVALDUS 99/06

Poola avaldus, mida toetavad Tšehhi Vabariik, Leedu ja Soome

"Poola on seisukohal, et B-klassi munad tuleks märgistada viisil, mis võimaldaks tarbijatel ja 

kaubandusringkondadel A-klassi mune B-klassi munadest eristada. See on vajalik 

kaubanduspettuste vältimiseks ja tarbijate huvide tagamiseks."
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AVALDUS 100/06

Ühendkuningriigi avaldus

"Ühendkuningriik leiab, et käesolevas määruses sätestatud uute mõistete määratlused, kohaldatuna 

kihvkalade ühendusesiseste ümberpaigutamiste korral, on sobimatud. Seetõttu kajastab 

Ühendkuningriigi hääletamisest hoidumine seda, et Ühendkuningriik ei ole määruse eelnõu 

põhimõtte vastu, kuid peab teksti teatavat tehnilist sisu ebasobivaks.

Ühendkuningriik on arvamusel, et kõnealuse nõukogu määrusega jäetakse kõrvale kaupade vaba 

liikumise põhimõte.

Nõukogu määruse (EÜ) nr 1035/2001 muudatusettepanekud peegeldavad CCAMLRi poolt 

2005. aasta novembris vastu võetud kaitsemeetme 10-05 muudatusi. Nimetatud mõistete 

määratlused põhjustavad siiski ühendusesisesel kohandamisel tehnilisi probleeme. Mõistete eksport 

ja reeksport määratlemisel viidatakse otseselt mitte ainult "riigi kontrolli all olevale territooriumile", 

vaid samuti "vabakaubanduspiirkonnale, kus kaup lossitakse" ja "tolliliidule". Mõiste import 

määratluses viimaseid ei nimetata, vaid viidatakse selle asemel vaid "riigi kontrolli all olevale 

geograafilisele territooriumile". CCAMLRi poolt vastu võetud mõiste import määratluse sõna-

sõnaline inkorporeerimine ühenduse õigusesse näiks seetõttu praeguse praktika, mille kohaselt 

ühendusesiseseid ümberpaigutamisi ei peeta impordiks, ümberlükkamine.

Oleme seisukohal, et määruse mõistet import oleks tulnud asjakohaselt kohandada ELi 

liikmesriikide vajadustele. Meie arvamuse kohaselt oleks see olnud hõlpsalt saavutatav määruse 

eelnõu väiksemate muudatustega ilma mingil määral CCAMLRi kaitsemeedet kahjustamata."
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hääletustulemused

Nõukogu 2732. istung (justiits- ja siseküsimused) 1.–2. juunil 2006

Nõukogu otsus, millega rakendatakse ühist seisukohta 2005/411/ÜVJP, 
mis käsitleb Sudaani vastu suunatud piiravaid meetmeid
Dok 9204/06

Nõukogu 2733. istung (tööhõive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja 
tarbijakaitseküsimused) 1.–2. juunil 2006

Pekingi tegevusprogrammi rakendamisel liikmesriikide ja ELi 
institutsioonide poolt tehtud töö läbivaatamine
– Nõukogu järeldused
Dok-d 9468/06 + ADD 1

Hoidus hääletamisest: 
Saksamaa

Naiste tervis
– Nõukogu järeldused
Dok 9502/06

Tervislike eluviiside propageerimine ja II tüüpi diabeedi ennetamine
– Nõukogu järeldused
Dok 9505/06

ELi tervishoiusüsteemide ühised väärtused ja põhimõtted
– Nõukogu järeldused
Dok 9504/06
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Nõukogu 2734. istung (majandus- ja rahandusküsimused) 
7. juunil 2006

Nõukogu otsus, millega pikendatakse kirjavahetuse teel sõlmitud 
kokkulepet Euroopa Liidu ja Indoneesia valitsuse vahel Acehis
(Indoneesia) läbiviidava Euroopa Liidu järelevalvemissiooni (Acehi 
järelevalvemissioon - AJM) ja selle isikkoosseisu ülesannete, staatuse, 
privileegide ja immuniteetide kohta
Dok 9118/06

Nõukogu ühismeede, millega muudetakse ja pikendatakse ühismeedet 
2005/643/ÜVJP Acehis (Indoneesia) läbi viidava Euroopa Liidu 
järelevalvemissiooni – Acehi järelevalvemissiooni (AJM) – kohta
Dok 9363/06

Nõukogu 2735. istung (transport, telekommunikatsioon ja 
energeetika) 8.–9. juunil 2006

Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja Ukraina vahelise lennuühenduse 
teatavaid aspekte käsitleva lepingu sõlmimise kohta
Dok 8589/06

Nõukogu otsus, mis käsitleb Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide, 
Albaania Vabariigi, Bosnia ja Hertsegoviina, Bulgaaria Vabariigi, 
endise Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi, Horvaatia Vabariigi, Islandi 
Vabariigi, Montenegro Vabariigi, Norra Kuningriigi, Rumeenia, Serbia 
Vabariigi ning ÜRO Kosovo missiooni vahelise Euroopa ühise 
lennunduspiirkonna (ECAA) rajamise mitmepoolse lepingu 
allkirjastamist ja ajutist kohaldamist
Dok-d 8823/06 + COR 1 + COR 2 (de) + COR 3 (nl) + REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu), 9694/2/06 REV 2 + COR 1 (pt) + REV 2 ADD 1

Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja endise Jugoslaavia Makedoonia 
Vabariigi vahelise lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise
Dok-d 5034/2/06 REV 2 + REV 3 (en) + REV 4 (el) + REV 5 (fi),
10000/06
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Nõukogu 2736. istung (üldasjad ja välissuhted) 12. juunil 2006

Nõukogu ühismeede IAEA tegevuse toetamise kohta tuumajulgeoleku-
ja vastavustõendamise valdkonnas ja massihävitusrelvade leviku vastase 
ELi strateegia rakendamisel
Dok 9381/06

Nõukogu ühismeede ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooni 1540 
(2004) rakendamise toetuseks ja massihävitusrelvade leviku vastase ELi 
strateegia rakendamise raames
Dok 9515/06 + COR 1 (en)

Nõukogu otsus Kongo Demokraatlikus Vabariigis tegutsevat ÜRO 
missiooni (MONUC) valimisprotsessi ajal toetava Euroopa Liidu 
sõjalise operatsiooni (operatsioon EUFOR RD Kongo) käivitamise 
kohta
Dok 9652/06

Nõukogu ühismeede, millega muudetakse ja pikendatakse ühismeedet 
2005/190/ÜVJP Euroopa Liidu integreeritud õigusriigimissiooni 
EUJUST LEX kohta Iraagis
Dok 9255/06

Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse nimel ühelt poolt Euroopa ühenduste 
ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Albaania Vabariigi vahelise 
stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingu allakirjutamise kohta
Dok-d 8155/06 + COR 1, 8164/06 + COR 1

Nõukogu otsus kaubandust ja kaubandusküsimusi käsitleva vahelepingu 
allakirjutamise ja sõlmimise kohta ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja 
teiselt poolt Albaania Vabariigi vahel
Dok-d 8139/06 + COR 1, 8154/06 + COR 1
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Nõukogu otsus, millega muudetakse otsust1999/70/EÜ Banque de 
France'i välisaudiitorite osas
Dok 9146/06

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus, mis käsitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja 
millega tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 1783/1999
Dok-d 9059/06 + COR 1 (cz) + COR 3 (it) + COR 4 (fr) + REV 1 (de)
+ REV 2 (es) + REV 3 (fr) + ADD 1, 9872/06 + ADD 1

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus, mis käsitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega 
tunnistatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 1784/1999
Dok-d 9060/06 + COR 1 (nl) + REV 1 (es) + REV 2 (fr) + REV 3 (it)
+ ADD 1, 9874/06 

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus Euroopa territoriaalse koostöö rühmituse (ETKR) 
kohta
Dok-d 9062/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (it) + REV 1 (nl) + ADD 1, 
9875/06 + COR 1 + ADD 1 + ADD 1 COR 1

Nõukogu 2739. istung (põllumajandus ja kalandus) 19. juunil 2006

Nõukogu otsus, millega kohandatakse Bulgaaria ja Rumeenia 
ühinemisakti maaelu arengu osas
Dok 9605/06

Nõukogu otsus, millega kohandatakse Bulgaaria ja Rumeenia 
ühinemisakti VIII lisa
Dok 9608/06

Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse nimel 1991. aasta Alpi 
konventsiooni mägipõllumajandust käsitleva rakendusprotokolli 
heakskiitmise kohta
Dok 10052/06
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Nõukogu määrus, millega muudetakse Jaapanist pärinevate 
telekaamerasüsteemide impordi suhtes lõpliku dumpinguvastase 
tollimaksu kehtestamist käsitleva nõukogu määruse (EÜ) nr 2042/2000 
lisa
Dok 9736/06

Nõukogu 2740. istung (keskkond) 27. juunil 2006

Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse nimel Alpi konventsiooni 
pinnasekaitseprotokolli, energeetikaprotokolli ja turismiprotokolli 
sõlmimise kohta
Dok 10193/1/06 REV 1

Nõukogu ja nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate 
resolutsioon, mis käsitleb Euroopa Liidus asuvate sidusühingute 
siirdehindade dokumenteerimise tegevusjuhendit (EU TPD)
Dok-d 9738/06 + COR 1 (de) + COR 2 (fr) + COR 3 (nl) + COR 4 (da)
+ COR 5 (fi), 12695/04

Nõukogu otsus lepingu sõlmimise kohta Euroopa Liidu ja Gaboni 
Vabariigi vahel Euroopa Liidu juhitavate vägede staatuse kohta Gaboni 
Vabariigis
Dok 10256/06 + COR 1 (fr)

Nõukogu otsus, millega muudetakse otsust 2003/631/EÜ Libeeriat 
käsitlevate, eriti pakilisel juhul AKV-EÜ partnerluslepingu artikli 96 
kohaselt võetavate meetmete kohta
Dok 10116/06 + COR 1

Nõukogu ühismeede, mis käsitleb Euroopa Liidu edasist osalemist 
Gruusia / Lõuna-Osseetia konflikti lahendamise protsessis
Dok 10183/06
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Nõukogu määrus, millega kehtestatakse lõplik dumpinguvastane 
tollimaks teatavate Horvaatiast, Rumeeniast, Venemaalt ja Ukrainast 
pärit rauast või terasest õmblusteta torude impordi suhtes, tunnistatakse 
kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 2320/97 ja (EÜ) nr 348/2000, 
lõpetatakse muu hulgas teatavate Venemaalt ja Rumeeniast pärit rauast 
või legeerimata terasest õmblusteta torude suhtes kehtestatud 
dumpinguvastaste tollimaksude vahepealsed läbivaatamised ja aegumise 
läbivaatamised ja muu hulgas teatavate Venemaalt ja Rumeeniast ning 
Horvaatiast ja Ukrainast pärit rauast või legeerimata terasest õmblusteta 
torude impordi suhtes kehtestatud dumpinguvastaste tollimaksude 
vahepealsed läbivaatamised
Dok 10243/06 + REV 1 (en)

Vastu:
Läti, Sloveenia, Rootsi, 
Ühendkuningriik
Hoidusid hääletamisest:
Austria, Eesti, Ungari, 
Leedu, Luksemburg

Nõukogu otsus Euroopa Liidu liikmesriikide ning Islandi ja Norra 
vahelist üleandmismenetlust käsitleva Euroopa Liidu ning Islandi 
Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu allakirjutamise kohta
Dok 9644/06 + COR 1 (en) + COR 2 (fi) + COR 3 (da) + REV 1 (en)
+ REV 1 COR 1 (en) + REV 2 (fr) + REV 3 (de) + REV 4 (hu)
+ REV 5 (mt) + REV 6 (nl) + REV 7 (fi) + REV 9 (lv)
+ REV 9 COR 1 (lv) + REV 10 (pl) + REV 11 (fi)

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus keskkonna rahastamisvahendi (LIFE+) kohta
Dok-d 6284/06 + ADD 1, 10436/06 + ADD 1 REV 1

Vastu:
Belgia, Madalmaad

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus, mis käsitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, 
autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa 
Kemikaalide Agentuur ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 1999/45/EÜ ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu 
määrus (EMÜ) nr 793/93, komisjoni määrus (EÜ) nr 1488/94 ning 
samuti nõukogu direktiiv 76/769/EMÜ ja komisjoni direktiivid 
91/155/EMÜ, 93/67/EMÜ, 93/105/EÜ ja 2000/21/EÜ
Dok-d 7524/06 + COR 1 (fr) + REV 1 (mt) + REV 2 (lt) + REV 3 (hu)
+ REV 4 (nl) + REV 5 (el) + REV 6 (es) + REV 7 (hu)
+ REV 7 COR 1 (hu) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en)
+ ADD1 COR 2 (en), 10411/06 + COR 1 + ADD 1
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Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiiv, millega muudetakse nõukogu direktiivi 67/548/EMÜ 
ohtlike ainete liigitamist, pakendamist ja märgistamist käsitlevate õigus-
ja haldusnormide ühtlustamise kohta, et kohandada seda määrusega 
(EÜ) nr …/2006, mis käsitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, 
autoriseerimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa 
Kemikaalide Agentuur
Dok-d 7525/06 + REV 3, 10412/06 + COR 1 + ADD 1 + ADD 1 COR 
1, 7524/06 ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en) + ADD 1 COR 2 (en)

30. juunil 2006 lõpetatud kirjalikud menetlused

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus, millega luuakse Euroopa maksekäsumenetlus 
(2004/0055 (COD))
Dok-d 7535/06 + REV 1 (es) + REV 1 COR 1 (es) + REV 2 (lt)
+ COR 1 (pt) + COR 2 (et) + COR 3 (fr) + COR 4 (en) + COR 5 (sv)
+ COR 6 (lv) + COR 7 (de) + COR 8 (fr) + COR 9 (el) + ADD 1
+ ADD 1 REV 1 (hu) + ADD 1 REV 2 (lt) + ADD 2
+ ADD 2 REV 1 (hu) + ADD 2 REV 2 (lt) + ADD 3
+ ADD 3 REV 1 (es) + ADD 3 REV 1 COR 1 (es)
+ ADD 3 REV 2 (hu) + ADD 3 REV 3 (lt) + ADD 3 COR 1 (fr)
+ ADD 4 + ADD 4 REV 1 (es) + ADD 4 REV 1 COR 1 (es)
+ ADD 4 REV 2 (hu) + ADD 4 REV 3 (lt) + ADD 4 COR 1 (fr)
+ ADD 5 + ADD 5 REV 1 (hu) + ADD 5 REV 2 (lt) + ADD 6
+ ADD 6 REV 1 (hu) + ADD 6 REV 2 (lt) + ADD 7
+ ADD 7 REV 1 (hu) + ADD 7 REV 2 (lt) + ADD 8 REV 1
+ ADD 8 REV 1 COR 1, 10414/06 + ADD 1

Hoidus hääletamisest:
Poola

Nõukogu otsus, mis käsitleb lepingu sõlmimist Euroopa Liidu ja endise 
Jugoslaavia Makedoonia Vabariigi vahel endise Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariigi osalemise kohta Euroopa Liidu kriisiohjamise 
sõjalises operatsioonis Bosnias ja Hertsegoviinas (operatsioon 
ALTHEA)
Dok 10391/06 + COR 1 (en) + COR 2 (et)


